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PROGRAM WYKONAWCZY

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Motdowy
w dziedzinie kultury, edukaciji i nauki na lata 2006—2008,

podpisany w Kiszyniowie dnia 14 czerwca 2006 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej oraz Rzad Republiki Moldowy, zwane dalej
»Stronami”,

kierujac si¢ zasadami zachowania pokoju, poszanowania praw czlowieka,
otwartosci, tolerancji oraz dialogu kultur,

pragnac rozwoju szerokiej wspolpracy w dziedzinie kultury, edukacji, nauki oraz
w zakresie spraw mlodziezy i sportu,

nadajac  szczegdélne znaczenie bezposrednim i twérczym  kontaktom
mi¢dzyludzkim,

w celu realizacji Umowy miedzy Rzqdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzqdem
Republiki Moldowa o wspolpracy kulturalnej i naukowej, podpisanej w Kiszyniowie dnia
10 grudnia 1997 roku,

uzgodnity, co nastgpuje:

I. Kultura i sztuka

Artykul 1

Strony beda dazyly do organizowania koncertow, spektakli teatralnych, festiwali
i innych wydarzen artystycznych w kraju partnera.

Artykut 2

Strony beda wspieraly udziat swoich artystow i zespotow w wydarzeniach
artystycznych organizowanych w kraju partnera.
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Artyku} 3

1. Strony wymienia na zasadach wzajemnosci zespoly folklorystyczne
w ramach miedzynarodowych festiwali folkloru organizowanych w obu krajach.

2. Strony beda popieraly wspélprace instytucji 1 organizacji zwiazanych
z ruchem amatorskim 1 sztuka ludowa. Strony umozliwia, na zasadach wzajemnosci,
wymiang specjalistow z obu dziedzin.

Artykut 4

Strony beda wspieraly organizowanie w kraju partnera wystaw sztuki
wspoiczesnej lub klasyczne). Szczegély wspoOlpracy beda uzgadniane migdzy
zainteresowanymi instytucjami.

Artykul §

1. Strony beda wszechstronnie wspieraly na swoim terytorium, zgodnie
z prawem wewn¢trznym kazdej ze Stron, przedsigwzigcia kulturalne, o$wiatowe
i naukowe organizacji o0sob pochodzenia polskiego w Republice Motdowy
i 0s6b pochodzenia motdawskiego w Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Strony umozliwia uzyskiwanie przez organizacje, o ktérych mowa
w ustgpie 1 artykulu, pomocy finansowej z zagranicy oraz pomocy rzeczowej. Pomoc
rzeczowa moze byé zwolniona z oplat celnych, jesli taka mozliwosé przewiduja przepisy
obowiazujace w kazdym z pafistw Stron.

Artykut 6

Strony beda popieraly zorganizowanie w 2006 roku w Rzeczypospolitej Polskiej
Dni Kultury Motdawskiej, a w 2007 roku w Republice Motdowy Dni Kultury Polskiej.

Artykut 7

Strony beda popieraly bezposrednia wspolprace w dziedzinie archeologii,
muzealnictwa, konserwacji i ochrony zabytkow migdzy zainteresowanymi instytucjami
polskimi i motdawskimi. Szczegdly wspolpracy zostana uzgodnione migdzy
zainteresowanymi instytucjami.

Artykut 8

Strony beda wspotpracowaly w celu niedopuszczenia do nielegalnego wwozu,
wywozu i przekazywania dobr kultury stanowiacych ich dziedzictwo kulturalne, zgodnie
z przepisami prawnymi obowiazujacymi w danym kraju oraz konwencjami
migdzynarodowymi, ktorych oba kraje sa sygnatariuszami. Strony uznaja, ze dobra
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kultury nielegalnie wywiezione z terytorium jednego panstwa i nielegalnie wwiezione na
terytorium drugiego panstwa podlegajg zwrotowi.

Artykul 9

Strony beda wspolpracowaly w  dziedzinie ochrony praw autorskich
i pokrewnych, zgodnie z przepisami prawnymi obowiazujacymi w danym kraju oraz
konwencjami migdzynarodowymi, ktorych oba kraje sa sygnatariuszami.

Artykul 10

Strony beda popieraly wspolprace Bibliotek Narodowych obu krajow w zakresie
wymiany ekspertow, a takze informacji, publikacji i mikrofilméw. Strony beda dazyty do
realizacji wspolnych projektow edukacyjnych w dziedzinie czytelnictwa ksiazek oraz
dziatalnosci wydawniczej i bibliotecznej.

Artykul 11

Strony beda popieraly wspolprace realizowang na podstawie Porozumienia
o wspolpracy miedzy Naczelnym Dyrektorem Archiwow Parnistwowych Rzeczypospolitej
Polskiej a Panstwowq Stuzbq Archiwalnq Republiki Moidowa, podpisanego w Warszawie
dnia 29 maja 2004 roku, koncentrujac w szczegélnosci swoja uwage na dostepie badaczy
do zbioroéw obu krajow.

Artykul 12

Strony beda popieraly wspolpracg na forum Organizacji Narodéw Zjednoczonych
do spraw Oswiaty, Nauki i Kultury (UNESCO) w dziedzinie kultury, edukacji i nauki
oraz bezposrednia wspolprace migdzy Polskim Komitetem i Moldawska Narodowa
Komisja do spraw UNESCO.

IL. Edukacja i nauka

Artykul I3

Strony beda wspolpracowaly zwracajac szczegblna uwage na nastgpujace
zagadnienia:

1) wymiang do$wiadczen, materialdbw informacyjnych 1 dydaktycznych
w dziedzinie szkolnictwa;

2) wspieranie nauczania jezyka polskiego jako obcego w Republice Moldowy na
Uniwersytecie Panstwowym Moldowy w Kiszyniowie i na Uniwersytecie
Panstwowym ,,Alecu Russo” w Bielcach, migdzy innymi przez ksztalcenie kadr
nauczycielskich i zapewnienie odpowiedniego wyposazenia dydaktyczno-
-rzeczowego tych osrodkow;
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3) zapewnienie mozliwosci nauczania jezyka ojczystego i niektorych przedmiotow
w jezyku ojczystym obywatelom Republiki Motdowy polskiego pochodzenia,
w ramach motdawskiego systemu oswiaty;

4) popieranie bezposredniej wspolpracy migdzy szkotami i szkotami wyzszymi,

5) popieranie wspdlnych imprez naukowych, w tym konferencji
i sympozjow oraz olimpiad i konkursow miodziezowych.

Artykut 14

1. Strona polska przyjmie corocznie, bez pobierania oplat za nauke:
1) do 5 obywateli Republiki Motdowy na studia wyzsze;

2) do 2 obywateli Republiki Moldowy na studia doktoranckie lub staze
naukowe.

2. Strona motdawska przyjmie corocznie obywateli polskich w celu odbycia stazy
naukowych, w facznym wymiarze 45 miesigcy, bez pobierania oplat za nauke.

3. Kierunki oraz liczba oséb na studia wyzsze, studia doktoranckie i staze
naukowe beda uzgadniane corocznie migdzy Stronami.

Artykut 15

Dzieci pracownikow przedstawicielstw dyplomatycznych i urzgdow konsularnych
Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Motdowy maja prawo
do nauki w szkolach panstwowych wszystkich szczebli drugiej Strony,
bez pobierania oplat za nauke, =zgodnie z przepisami obowiazujacymi
w kazdym z panstw Stron.

Artykutl 16
Strona polska, w porozumieniu ze Strona mofdawska, skieruje corocznie do
Republiki Motdowy:
1) nauczycieli jezyka polskiego i innych przedmiotéw nauczanych w jezyku polskim

do pracy dydaktycznej w przedszkolach i szkotach na terytorium Republiki Motdowy, do
ktorych uczeszczaja dzieci polskiego pochodzenia;

2) pracownikow dydaktycznych — specjalistow w dziedzinie jezyka polskiego
i literatury polskiej, do pracy w szkotach wyzszych Republiki Moldowy.



Dziennik Ustaw Nr 117 — 7961 — Poz. 810

Artykut 17

Strona polska przyjmie corocznie na letnie kursy jezyka i literatury polskiej
nauczycieli 1  studentow  kierunkéw  pedagogicznych,  filologii  polskiej
1 lektoratow jezyka polskiego z Republiki Motdowy.

Liczba studentow i nauczycieli bedzie uzgadniana corocznie.

Artykul 18

Strony beda udzielaly sobie wzajemnej pomocy w zakresie zaopatrywania
placowek oswiatowych w podreczniki, literaturg metodyczng i1 inne $rodki dydaktyczne
celem zaspokojenia potrzeb os$wiatowych osob pochodzenia polskiego, jak rowniez
w zakresie zaopatrywania w pomoce metodyczno-dydaktyczne lektoratdw jezyka
polskiego w motdawskich szkotach wyzszych.

Artykut 19

Strony przeanalizuja mozliwosci utworzenia w Republice Motdowy liceum
z nauczaniem w jezyku polskim. Szczegdly realizacji projektu beda uzgadniane
.na drodze konsultacji dwustronnych.

Artykul 20

Strony beda popieraly rozwoj wspoélpracy i bezposrednich kontaktow szkot
wyzszych i jednostek naukowych prowadzonych na podstawie zawartych migdzy nimi uméw.

Artykut 21

Strony beda sprzyjaly udzialowi naukowcow i specjalistow w seminariach
naukowych, konferencjach, sympozjach i innych przedsigwzigciach, przy czym warunki
finansowe beda okreslane kazdorazowo przez organizatoréw imprezy.

Artykul 22

Strony beda sprzyjaty realizacji wspolnych przedsiewzig¢ aktywizujacych proces
nauczania i inspirujacych potrzeby poznawcze miodego pokolenia (konkursy, olimpiady
jezykowe i przedmiotowe, zawody migdzynarodowe, wspolne programy artystyczne
1inne).

Warunki uczestnictwa beda ustalane bezposrednio migdzy zainteresowanymi
instytucjami.
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Artykut 23

Strony beda popieraly wspélprace Polskiej Akademii Nauk i Akademii Nauk
Moldowy prowadzong na podstawie porozumienia podpisanego przez obie Akademie.

III. Mlodziez i Sport

Artykul 24

1. Strony beda popieraly rozwoj wszechstronnej wspolpracy w zakresie spraw
dotyczacych mtodziezy poprzez:

1) wymian¢ miodziezy w réznych dziedzinach;

2) wymiang¢ doswiadczen migdzy specjalistami i ekspertami w réznych sprawach
dotyczacych aktywnosci miodziezowe;j;,

3) wymiang doswiadczen migdzy stowarzyszeniami oraz organizacjami
rzadowymi i pozarzagdowymi;

4) zainteresowanie szkoleniami i badaniami w zakresie spraw mtodziezy,

5) wspolne opracowania i realizacjg¢ programoéw mtodziezowych.

2. Zainteresowane instytucje i organizacje beda ustalaly miedzy soba zasady
wymiany i warunki jej finansowania.

Artykut 25

1. Strony beda popieraty bezposrednie kontakty federacji, stowarzyszen i klubow
sportowych obu krajéw.

2. Wspolpraca instytucji sportowych bedzie obejmowata:

1) popularyzacj¢ dyscyplin sportu;

2) wymiang doswiadczen oraz materialdow naukowych i metodycznych;

3) organizacj¢ seminariéw i szkolen podnoszacych kwalifikacje specjalistow
w dziedzinie kultury fizycznej i sportu;

4) wymiang¢  doswiadczen @~ w  zakresie  sportu  masowego,  walki
z dopingiem oraz zapewnienia bezpieczenstwa na imprezach sportowych;

5) wymiane trenerow i szkoleniowcow roznych dyscyplin.

3. Zainteresowane instytucje beda ustalaly miedzy soba zasady wymiany
i warunki jej finansowania.
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1V. Informacja

Artykul 26

Strony beda popieraly wymiang informacji pomigdzy odpowiednimi instytucjami
w obu krajach. Strony bedgq wspieraly wymiang publikacji i pomocy naukowych
umozliwiajgcych poznanie historii, geografii i kultury obu krajow.

Artykui 27
Strony beda popieraly rozwdj kontaktow w  dziedzinie radiofonii
i telewizji publicznej obu krajow.
Artykul 28
Telewizje publiczne obu krajow beda wspotpracowaly zgodnie z Umowa miedzy

Telewizja Polska S.A. i Teleradio Motdowa, podpisana w Kiszyniowie dnia 7 lutego 1997
roku, w ramach ktorej beda dazyly do rozszerzenia wspotpracy programowej.

V. Warunki wymiany osobowej

Artykut 29

Wymiana osobowa bedzie odbywala si¢ w ramach: studiow wyzszych, studiow
doktoranckich, stazy naukowo-badawczych, kurséw jezykowych, delegowania do szkét
wyzszych pracownikow dydaktycznych - specjalistow w dziedzinie jezyka polskiego i literatury
polskiej oraz jezyka moldawskiego i literatury motdawskiej oraz nauczycieli jezyka polskiego,
a takze wizyt krotkoterminowych.

Artykul 30
o Strona wysylajaca zapewni, ze osoby uczestniczace w wymianie objetej
mniejszym Programem beda posiadaly ubezpieczenie (polisg) na wypadek nagtych
zachorowan lub nieszczg$liwych wypadkow, chyba ze prawo do §wiadczen zdrowotnych
wynika z przepisow kraju przyjmujacego.

Artykul 31

Osobom uczestniczacym w wymianie na podstawie artykutu 14 Programu:
1. Strona przyjmujaca zapewni:
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1) bezptatng nauke lub staz w publicznych szkotach wyzszych oraz jednostkach
uprawnionych do prowadzenia studiéw doktoranckich;

2) mozliwo$¢ odplatnego zakwaterowania w domu studenckim.

2. Strona wysylajaca zapewni, ze kandydaci b¢da posiadali srodki wystarczajace
do pokrycia kosztéw utrzymania i zakwaterowania.

3. Przekazanie dokumentéw kandydatow na nastepny rok akademicki nastapi
droga dyplomatyczna, do konca kwietnia kazdego roku.
Artykutl 32
. Pracownikom dydaktycznym - specjalistom w dziedzinie jezyka polskiego
i literatury polskiej oraz nauczycielom jezyka polskiego kierowanym na podstawie

artykutu 16 Programu do pracy w Republice Motdowy, Strona motdawska zapewni:

1) miesigczne wynagrodzenie oraz wynagrodzenie za okres urlopu, zgodnie
z obowiazujacymi przepisami wewngtrznymi,

2) pomoc w zatatwieniu formalnosci zwiazanych z zatrudnieniem 1 pobytem.

2. Strona polska pokryje koszty podrozy skierowanych pracownikow
dydaktycznych i nauczycieli do miejsca zatrudnienia i z powrotem. Strona polska
przekaze dokumenty pracownikow dydaktycznych i nauczycieli droga dyplomatyczna,
nie pdzniej niz do 15 maja kazdego roku.

Artykut 33

Osobom uczestniczacym w wymianie na podstawie artykutu 17 Programu, Strona
przyjmujaca pokryje koszty uczestniczenia w kursie, z wyjatkiem kosztow podrozy.

Artykul 34

Osoby, ktére podjety nauke na studiach wyzszych, studiach doktoranckich oraz
stazach naukowych przed wejsciem w zycie niniejszego Programu, beda kontynuowaty
nauke do czasu jej ukonczenia na wczesniej ustalonych warunkach.

Artykut 35

1. Za obopdlng zgoda Stron do niniejszego Programu moga by¢ wniesione zmiany
i uzupelnienia, uwzglednione w oddzielnie sporzadzonych protokotach, —stanowiacych
nieodiaczng czes¢ niniejszego Programu.
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2. Sprawy sporne 1 rozbieznosci wynikle z interpretacji lub stosowania
postanowien niniejszego Programu begda rozstrzygane na drodze rozmoéw 1 konsultacji.

V1. Postanowienia koncowe

Artykul 36

Program nie wyklucza mozliwosci realizacji innych form wspotpracy w dziedzinie
kultury, edukacji, nauki, miodziezy i sportu, pod warunkiem uzgodnienia ich drogg
dyplomatyczna.

Artykul 37

1. Program niniejszy wejdzie w zycie w dniu otrzymania poZniejszej noty
o dopelnieniu  przez Strony procedur wewnatrzpafistwowych, koniecznych
dla jego wejscia w zycie i bedzie obowigzywat do dnia 31 grudnia 2008 roku.

2. Program niniejszy pozostanie w mocy do wejscia w zycie nowego Programu,
nie dtuzej jednak niz do dnia 31 grudnia 2009 roku.

Podpisano wz%/” 42920 € dnia /L/Wu%ﬂ%oku w  dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i motdawskim, przy czym obydwa teksty sg
jednakowo autentyczne.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu

Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Moldowy
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PROGRAM EXECUTIV
INTRE
GUVERNUL REPUBLICII POLONE
GUVERNUL REPI?]I}LICII MOLDOVA
iN DOMENIUL CULTURII, EDUCATIEI SI STIINTEI

PE ANII 2006 — 2008

Guvernul Republicii Polone §i Guvernul Repu

blicii Moldova, denumite in continuare , Parti”,

conducindu-se de principiile mentinerii pacii, respectérii drepturilor omului, deschiderii,
tolerantei §i dialogului intre culturi,

dorind s& dezvolte colaborarea ampld in domeniul culturii, educatiei, stiintei, cit si in
problemele tineretului §i sportului, :

acordind atentie deosebita contactelor directe si de creatie intre oameni,

in scopul executdrii Acordului intre Guvernul Republicii Polone i Guvernul Republicii
Moldova , privind colaborarea culturald i stiintifica, semnat la Chisindu la 10
decembrie 1997,

au convenit asupra celor ce urmeazi:
I. Cultura si arta

Articolul 1

Pértile vor tinde s& organizeze concerte, spectacole teatrale, festivaluri si alte
actiuni artistice in tara partenerului.

Articolul 2

Partile vor sustine participarea artistilor si colectivelor sale la actiunile artistice
organizate in tara partenerului.
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Articolul 3

1. In baza principiului de reciprocitate, Partile vor face schimb de colective
folclorice in cadrul festivalurilor folclorice internationale organizate in ambele tari.

2. Partile vor favoriza colaborarea institutitlor §i organizatiilor, legate de
activitatea de amatori §i de arta populard. In baza principiului de reciprocitate, Partile vor
facilita schimbul de specialisti in domeniile mentionate.

Articolul 4

Pirtile vor sprijini expozitiille de artd modernd sau clasicd organizate in tara
partenerului. Detaliile colaborarii vor fi coordonate intre organizatiile interesate.

Articolul 5

1. Partile vor sustine omnilateral, pe teritoriul siu, in conformitate cu legislatia sa
internd, activitatile culturale, instructive si stiintifice desfasurate de  persoanele de
origine moldoveneasca in Republica Polond si de catre organizatiile persoanelor de
origine polonezé in Republica Moldova.

2. Partile vor facilita obtinerea ajutorului financiar si material de peste hotare de
catre organizatiile mentionate in punctul 1 al prezentului articol. Ajutorul material poate fi
scutit de taxele vamale, dacd aceasta este prevazut de legislatiile in vigoare in fiecare din
statele Partilor.

Articolul 6

Piértile vor sustine organizarea Zilelor Culturii Moldovenesti in Republica Poloni
~ in anul 2006, iar Tn anul 2007 a Zilelor Culturii Poloneze in Republica Moldova.

Articolul 7

Partile vor sprijini colaborarea nemijlocitd Intre organizatiile moldovenesti si
poloneze in domeniul arheologiei, muzeisticii, restaurarii i protectiei monumentelor
istorice. Detaliile colaboririi vor fi coordonate intre institutiile interesate.

Articolul 8

Piértile vor coopera in scopul prevenirii introducerii, scoaterii §i transmiterii ilicite
a valorilor culturale ce apartin patrimoniului lor cultural in corespundere cu legislatia in
vigoare in tara respectiva §i conventiile internationale, semnatarii cdrora sint ambele tari.
Partile considerd, ca valorile culturale, scoase ilicit de pe teritoriul unui stat si introduse
ilicit pe teritoriul celuilalt stat, sint pasibile de restituire.
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Articolul 9

Partile vor colabora in domeniul protectiei drepturilor de autor i a drepturilor
conexe in conformitate cu legislatia in vigoare in tara respectivd §i conventiile
internationale semnatarii cérora sint ambele tari.

Articolul 10

Partile vor sprijini colaborarea dintre Bibliotecile Nationale ale ambelor téri in
domeniul schimbului de experti, precum si de informatii, publicatii i microfilme. Partile
vor tinde spre realizarea proiectelor comune de instruire in domeniul popularizarii cirtii,
activitatii editoriale si bibliotecilor.

Articolul 11

Pértile vor sprijini colaborarea efectuatd in baza Acordului de colaborare intre
Serviciul de Stat de Arhivi al Republicii Moldova si Directorul Principal al Arhivelor de
Stat ale Republicii Polone din 29 mai 2004, semnat la Vargovia, luind in consideratie in
particular accesul cercetétorilor la fondurile arhivelor ambelor tari.

Articolul 12

Pértile vor sustine cooperarea in cadrul forului Organizatiei Natiunilor Unite
pentru probleme de educatie, stiintd §i culturd (UNESCO) in domeniul culturii, educatiei
si stiintei precum si colaborarea directd intre Comisia Nationala moldoveneascd si
Comitetul polonez pentru UNESCO.

II. Educatia si stiinta

Articolul 13

Partile vor colabora, acordind o atentie deosebitd urmatoarelor chestiuni:

1) schimbul de experientd, de materiale informative si didactice in domeniul
invatdmintului;

2) sustinerea studierii limbii polone ca limba straind la Universitatea de Stat din
Moldova si la Universitatea de Stat ,, Alecu Russo” din Bilti, inclusiv prin
instruirea cadrelor didactice §i asigurarea adecvatd cu echipamentul didactico-
material a acestor institutii.
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discipline, pentru cetatenii Republicii Moldova de origine poloneza, in
invatdmintul preuniversitar moldovenesc.

4) sustinerea contactelor directe intre scoli i institutiile de Invatdmint superior;

5) sustinerii actiunilor stiintifice comune, inclusiv conferintelor, simpozioanelor,
cit si olimpiadelor si concursurilor pentru tineret.

Articolul 14

1. Partea polonezi va primi in fiecare an, fara platd pentru instruire:

1) pinala 3 cetiteni ai Republicii Moldova in institutii de invatimint superior,
2) pina la 2 cetéiteni ai Republicii Moldova la studii de doctorat sau stagii
stiintifice.

2. Partea moldoveneasca va primi anual cetiteni polonezi pentru stagii stiintifice pe
un termen total de 45 de luni, fara achitarea platii pentru instruire.

3. Specialitatile si numarul de persoane pentru institutiile de invatdmint superior,
doctoranturi si stagii stiintifice vor fi coordonate in fiecare an de cétre Parti.

Articolul 15

Copiii colaboratorilor reprezentantelor diplomatice si institutiilor consulare ale
Republicii Moldova si Republicii Polone au dreptul la instruire in institutiile de
invdtamint de stat de toate nivelurile ale celeilalte Parti, fara achitarea platii pentru
instruire, in conformitate cu reglementdrile in vigoare din statele Partilor.

Articolul 16

Partea poloneza, prin acord cu Partea moldoveneascd, va delega in fiecare an in
Republica Moldova:

1) invatatori si profesori de limba poloni si alte obiecte predate in limba polona,
pentru activitate didactica in gradinite i scoli pe teritoriul Republicii Moldova,
frecventate de copii de origine polonezi;

2)  cadre didactice — specialigti in domeniul limbii polone i literaturii polone pentru
activitate in institutiile de invatamint superior din Republica Moldova.
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Articolul 17

Partea polonezi va primi in fiecare an la cursuri de vard de limb& si literaturd
polond profesori §i studenti ai facuitatilor pedagogice, filologie poloneza §i catedrelor de
limba polond din Republica Moldova.

Numarul de studenti si profesori va fi coordonat in fiecare an.

Articolul 18

Partile se angajeazd sa-§i acorde ajutor reciproc in asigurarea institutiilor de
invdtamint preuniversitar cu manuale, literaturd metodica §i alte materiale didactice in
scopul satisfacerii necesitétilor de instruire ale persoanelor de origine poloneza, cit §i in
cadrul asigurdrii catedrelor de limba polond din institutiile de invatimint superior
moldovenesti cu materiale metodico-didactice.

Articolul 19
Pirtile vor examina posibilitatea deschiderii in Republica Moldova a unui liceu cu
predare in limba polond. Detaliile realizirii proiectului vor fi coordonate pe calea
consultarilor bilaterale.
Articolul 20
Partile vor sustine dezvoltarea colaboririi §i contactelor directe intre institutiile de

invatamint superior §i institutiile stiintifice, realizate in baza acordurilor incheiate intre
acestea.

Articolul 21
Pértile vor sustine participarea savantilor gi specialigtilor la seminare stiintifice,
conferinte, simpozioane si alte actiuni, conditiile financiare fiind stabilite de citre
organizatori de fiecare data.
Articolul 22
Partile vor sustine realizarea actiunilor comune, care impulsioneazi procesul de
instruire $i stimuleaza necesitatile cognitive ale tinerei generatii (concursuri, olimpiade

lingvistice §i pe obiecte, competitii internationale, programe artistice comune etc.).

Conditiile participarii vor fi stabilite nemijlocit intre institutiile interesate.
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Articolul 23

Pirtile vor sustine colaborarea intre Academia de Stiinte a Moldovei §i Academia
Poloneza de Stiinte, realizata in baza acordului semnat de ambele Academii.

IIL. Tineretul si Sportul

Articolul 24

1. Partile vor sprijini dezvoltarea colaboririi omnilaterale a tineretului prin:

1) schimb de tineret in diverse domenii;

2) schimb de experientd intre specialisti si experti in diverse probleme legate de
activitatea tineretului;

3) schimb de experienta intre asociatii, organizatii guvernamentale i non-
guvernamentale;

4) cointeresarea pentru instruire si cercetdri in domeniul problemelor tineretului,

5) elaborarea si realizarea in comun a programelor pentru tineret.

2. Institutiile §i organizatiile interesate vor stabili intre ele principiile schimbului si
conditiile financiare ale acestuia.

Articolul 25

1. Partile vor sustine contactele directe intre federatii, asociatii i cluburi
sportive din ambele tari.

2. Colaborarea institutiilor sportive va include:

1) popularizarea disciplinelor sportive;

2) schimb de experientd, materiale stiintifice i metodice;

3) organizarea seminarelor §i cursurilor de perfectionare a specialistilor in
domeniul culturii fizice si sportului;

4) schimb de experientd in sfera sportului de masa, combaterea
dopingului, cit §i asigurarea securititii in cadrul activitatilor sportive;

5) schimb de antrenori si specialisti in diferite ramuri de sport.

3. Organizatiile interesate vor stabili de fiecare dati intre ele principiile
schimbului §i conditiile financiare ale acestuia.
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IV. Informatia
Articolul 26

Partile vor sprijini schimbul de informatii intre institutiile respective din ambele
tari. Partile vor contribui la schimbul de publicatii §i compendii stiintifice care permit
familiarizarea cu istoria, geografia si cultura ambelor tari.

Articolul 27

Partile vor sustine dezvoltarea contactelor in domeniul radiofuziunii §i televiziunii
publice din ambele téri.

Articolul 28

Televiziunile publice din ambele tiri vor colabora in conformitate cu Acordul intre
S.A. Televiziunea Polona si Teleradio Moldova, incheiat la 7 februarie 1997, la Chisinau,
in cadrul ciruia vor tinde spre extinderea cooperarii de program.

V. Conditiile schimbului de persoane
Articolul 29

Schimbul de persoane se va efectua in cadrul: invatimintului superior,
doctoranturii, stagiilor de cercetare stiintifica, cursurilor lingvistice, delegarii cadrelor
didactice ~ specialistilor de limba i literatura polond cit si de limba si literatura
moldoveneascd, din institutiile de invatamint superior, a profesorilor de limba poloni din
invatdmintul preuniversitar precum §i in cadrul vizitelor de scurta durati.

Articolul 30
Partea trimitatoare se va asigura ci persoanele participante la schimburile
prevazute de prezentul Program s posede polite de asigurare in caz de boli inopinate sau

accidente, cu exceptia cazurilor cind dreptul la deservirea medicala reiese din dispozitiile
partii primitoare.

Articolul 31

Persoanelor participante la schimb in baza articolului 14 a Programului:
1. Partea primitoare le va asigura:
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1) instruire sau stagiu gratuite in institutiile de invatamint superior de stat
publice, si in institutiile autorizate pentru realizarea studiilor de
doctorat;

2) posibilitatea cazérii contra platd in cimine studentesti.

2. Partea trimitdtoare se va asigura cd participantii la schlmb vor detine mijloace
financiare pentru intrefinere §i cazare.

3. Transmiterea actelor candidatilor pentru urmétorul an academic se va realiza
prin canale diplomatice, pind la sfirsitul lunii aprilie a anului respectiv.

Articolul 32

1. Persoanelor, delegate in baza articolului 16 a Programului, pentru munci
didacticd in Republica Moldova, Partea moldoveneasci le va asigura:

1) achitarea salariului lunar §i a indemnizatiilor de concediu, in
conformitate cu prevederile legislatiei interne;

2) suport in perfectarea actelor necesare pentru sejur si incadrarea in cimpul
muncii.

2.Partea poloneza va acoperi cheltuielile de deplasare pind la locul de lucru si
inapoi a cadrelor didactice si ale profesorilor delegati. Partea polonezd va transmite
actele cadrelor didactice i ale profesorilor prin canale diplomatice, nu mai tirziu de
15 mai fiecirui an.

Articolul 33

Persoanelor participante la schimb in baza articolului 17 a Programului, Partea

primitoare le va acoperi cheltuielile pentru participare la cursuri, cu exceptia cheltuielilor
de calitorie.

Articolul 34
Persoanele care au inceput studiile superioare, de doctorat sau stagiul stiintific

pind la intrarea in vigoare a prezentului Program, vor continua studiile, inclusiv pini la
terminarea lor, In conditiile stabilite anterior.

Articolul 35

1. in urma intelegerii reciproce intre Parti in prezentul Program pot fi introduse

modificari si completdri, expuse in protocoale separate, care devin parte integranti
a prezentului Program.
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2. Litigiile si discordantele, care rezultd din interpretarea sau aplicarea
prevederilor prezentului Program, vor fi solutionate pe calea negocierilor §i consultatiilor.

VL. Dispozitii finale

Articolul 36
Programul nu exclude posibilitatea realizirii unor altor forme de colaborare in
domeniul culturii, educatiei, stiintei, tineretului §i sportului cu conditia coordondrii lor pe
cale diplomatica.
Articolul 37
1. Programul va intra in vigoare in ziua primirii Notei diplomatice despre
indeplinirea de cétre Pirti a procedurilor interne necesare pentru intrarea lui in vigoare.

Programul va fi in vigoare pind la 31 decembrie 2008.

2. Programul va fi valabil pina la intrarea in vigoare a unui nou Program, insi nu
mai tirziu decit 31 decembrie 2009.

limbile moldoveneasca §i polond ambele texte fiind egal autentice.

Pentru Guvernul Pentru Guvernul

Republicii Polone Republicii Moldova
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